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Darányi Kálmánról emlékezünk. . .
v i t é z  J ó z s e f  F e r e n c  k i r á l y i  h e r c e g  ü n n e p i  b e s z é d e

D a r á n y i  K á lm á n ró l,
a nagy magyar államférfiuról em
lékezett szerdán a Baross Szövet
ség-. Emlékezett a nemz't nugy- 
jára, aki magas közéleti tisztsé
geiből mindig a kisemberekre te
kintett és mindenkor őket igye
kezett segíteni, támogatni. Da
rányi Kálmán mint miniszterel
nök fogadta el és viselte a keresz
tény ipar és kereskedelem megbe
csülését jelképező arany érdem
láncot és nemcsak szimbólumnak 
tekintette azt, hanem élő való
ságnak, amely összekötötte Öt, a 
vezető államférfiut a kisiparossal 
és kiskereskedővel.

Darányi Kálmán szelleme le
begett a Baross-palotában és az 
egybegyült- előkelőségek és egysze
rű kisemberek egyaránt könnyez
ve, mélységes kegyelettel áldoztak 
az ö  emlékének.

A politikai és gazdasági élet 
igen sok kiválósága és előkelősé
ge jött el a Darányi Emlékülésre. 
Az elsők között érkezett vitéz 
Józaef Ferenc dr. királyi herceg, 
majd a kereskedelmi és ipardgyi 
minisztert is képviselő Tasnády  
S  agy  András igazságügyminiszter, 
A n ta l  István államtitkár, dr. K or-  
lá lh  Endre, F en a á k  István, M ül- 
tér  Antal, M arton  Béla, H ertelen - 
d y  Miklós, Z sidó  Sándor, F öl-  
d essy  Gyula, T aby  Árpád, Csi- 
csery  R ón a y  István, F aragó  End
re, Yászy  József, IValder  Gyula, 
G eszth ely i X a g y  László, IA p csey  
Márton, B oér  Ágoston, vitéz L ee l  
Ö ssy  Árpád, Inántsy  P ap  Ele
mér országgyűlési képviselők. Pu- 
reb l G yőző  dr., T d bory  Gábor, 
Z im m er  Ferenc, K iss  Endre, L u- 
g o s sy  Géza, M a jth én y i  Béla és 
mások a Baross Szövetség veze
tő tagjai közül. Ott volt továbbá 
S purné B árdos F é lto ro n y i  Magda 
dr.. a Baross Női Tábor elnöke.

llovszky  János országos elnök 
kegyeletes szavakkal emlékezett 
Darányi Kálmán elhuny tárói.

Mélységes a mi gyászunk. 
A tengerről mondják, hogy mély 
és hatalmas. A mi lelki megren
dülésünk még hatalmasabb, mé
lyebb, mint a tenger. Gyászun
kat és veszteségünket mérhetet
lennek érzem . . .

Nekünk leghathatósabb pártfo
gónk volt Darányi Kálmán, aki 
ezrek üdvrivalgása közepette je
lentette be az egyik Baross-ülé- 
sen: xvallás, erköles ápolása mel
lett apáról fiúra szálljon a fog
lalkozás, hogy generációk nevel
kedjenek fel a tisztes munkában, 
hogy a magyar közgazdasági élet 
tele és tele legyen gazdasági erő
dökkel, amelyeknek falait és a 
falak között élő szellemet a tisz
tes, becsületes polgári munka és 
a megbízhatóságnak feltétlen je
lenléte töltse ki. Egy országnak 
egészséges gazdasági felépítése 
máskép el sem képzelhető, mint
hogy a vagyon, amely mindenhol 
és mindenkor vezényli egy or
szágnak a gazdasági életét, nem- 
zethü és a nemzet történelmével 
mindenkor együtt szenvedő és 
együtt örülő kezekben legyen.«

Darányi hagyományos szelleme 
tovább fog élni közöttünk és itt 
van az ő szavainak óriási értéke, 
amikor a hagyomány, a tradíció 
tisztcletbentartása munkálkodást 
követel meg és ily munkát kér 
mindenkitől a nemzet uj sorsának 
felépítése érdekében.

Sokan vannak, akik mindig bí
rálják azt, aki az élen áll és a ve
zető sohasem lehet nekik elég jó. 
A mai időkben lehet bírálni, de 
sohasem szabad — destruálni. Azt, 
aki az élen van, alá kell támasz
tani, segíteni kell, hogy munkája 
minél eredményesebb legyen.

D arányi  egész lénye olyan volt, 
mint az olaj a tengeren: lecsen- 
desitette maga körül a hullámokat 
és a napfényt tükrözte vissza. Ne
héz volt az Ö szerepe Göm bös 
Gyula után, aki a felgyorsulás, a 
lendület embere volt. Csodálatos 
ellentét. Jártam nála 1938. szep
temberében, amikor nem tudtuk,

Az országos elnök felkérésére in
téz József Ferenc dr. királyi Jier- 
ceg  mondotta el azután ünnepi 
gyászbeszédét.

A szomorú esemény annyira 
uj még és annyira fájdalmas, 
hogy érzelmeinket, amelyek pe
dig határtalanok, alig lehet sza
vakba önteni. Darányi Kálmánt 
olyan időben veszítettük el, ami
kor a legnagyobb szükség lenne 
rá. Mérhetetlen szolgálatokat tett 
Magyarországnak és öntudatos, 
férfias fellépésével megbecsülést 
szerzett és biztosított Magyaror
szágnak külföldön. Ha egész éle
tében nem tett volna egyebet, mint 
ezt, akkor is örök hálára kötelezte 
volna nemzetét.

Tegnap temettük el ezt a nél
külözhetetlen férfiút, a magyar 
élet bátor harcosát, aki élete de
rekán dőlt ki a küzdők sorából. 
Az utolsó négy hónap alatt ret
tenetesen sokat szenvedett és mi 
értetlenül állunk és kérdezzük: 
miért? Miért éppen a magyar 
életnek ezt a gyönyörű életfáját, 
értékes nagyját döntötte ki a 
sorból a kegyetlen Sors? Ez a 
fájdalom igenis mélyebb a ten
gernél. Mélyebb minden gondo
latnál, mert a Teremtőig ér . . .

Jól ismertem Darányi Kálmánt, 
sokszor jártam nála, mikor mint 
miniszterelnöknek nagyon nehéz 
órái voltak. Sohasem lehetett rajta 
látni a kétségbeesést, a nyugalom 
csodálatos szobra volt és erre a 
nyugalomra és másik nemes tulaj
donságára: a finomságra, ezek
ben az időkben oly nagy szükség 
volt.

mi lesz a sorsa az aláaknázott 
hazának. Már nem volt minisz
terelnök, de minden idegszálával, 
erő kifej tésével segíteni akart, min
denáron. Akkor is a keleti böl
cseket jellemző csendes, kedves 
mosolyt láttam arcán.

Gömbös Gyula és Darányi Kál
mán bátran kiállottak a Baross- 
eszme mellett és Darányi kijelen
tette: »Minél több kisegzisztenci- 
át akarok teremteni a kereske- 
lemben és iparban, független kis 
egyedeket, amelyekre városokban 
építeni lehet.« Ez a néhány szó 
Darányi végrendelete a Baross 
Szövetség részére. Tereljük a ke

resztény ifjakat a gazdasági pá
lyára, de ez ne legyen divat
irány, nem szabad túlzsúfolni 
egyik pályát sem a másikkal 
szemben.

Darányi után itt maradt szá
munkra életének mérlege: a be
csületesség nagy példája és a kis
emberek alátámasztása. Nekünk, 
magyaroknak hatalmas energiává 
kell tömörülni és ennél óriási fel
adat vár a Baross Szövetségre. 
Ez lesz az erőpróbája. Az embe
reket irányítani kell egzisztenci
ájuk megteremtésében és ha kell, 
az államot is fel kell rázni és 
tanáccsal ellátni mind a kettőt, 
hogy összhang legyen állam és 
társadalom között. Minden pozí
ciót meg kell ragadni és ahol 
nincs, teremteni kell. Konjunktú
ra-, helyzet-kutató szakosztály hi
vatása volna ennek a feladatnak 
elvégzése. Kulcshelyzetben va
gyunk, amelyben meg kell felelni 
tudni a jövőben.

A Baross-lánc összekötőlánc, 
amelynek egységgé kell összefor
rasztania azt, aki adja és azt, 
aki kapja. És ezen a láncon ke
resztül nem szabad engedni sen
kit — akit nem akarunk . . .

Darányi ajkai lezárultak, de 
szavai élnek és ezeket a nemes sza
vakat tovább visszük . . .

„Darányi Kálm án  
ösztöndíj”

Domokos László dr. ezután be
terjesztette a Baross-elnökség ha
tározatát, amellyel Darányi Kál
mán emlékére ösztöndíjat létesít. 
Az 500 pengős dijat minden év
ben felváltva, egy-egy harminc 
éven aluli kereskedő, vagy iparos 
ifjúnak adják ki, aki három év 
óta tagja a Baross Szövetségnek, 
vagy ilyen kereskedőnél vagy ipa
rosnál van alkalmazásban. Az 
ösztöndíjat külföldi tanulmányút
ra kell fordítani.

llovszky János felszólalása zár
ta be az emlékező ülést. Hangoz
tatta, hogy Darányi Kálmán szel
leme örökké élni fog ebben a Szö
vetségben, amely a nemzet jöven
dőjét biztositó etikai alapot akar
ja egyedül uralkodóvá tenni a 
gazdasági életben. Éz ezen az ala
pon akarja felépíteni a keresz
tény kereskedő- és iparostársadal
mat.

Darányi Kálm án végrendelete  
a B a ro ss szám ára
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Wolfff Károly  
em lékünnepe

A keresztény magyar újjászüle
tés nagy apostolának, 11 o lf f  ívá- 
rolynak névnapi fordulóján kegye- 
letes emlékünnepet rendezett a 
pesti Vigadóban a W olff Károly 
Club. Az emlékünnepen, amelyen 
többezor főnyi tömeg vett részt, 
a Baross Szövetség is képviseltet
te magát. Tábort/ Gábor alelnök 
vezetésével nagyobb küldöttség 
jelent meg hat Baross-zászló alatt 
és áldozott TV olff Károly emléké
nek.

Előkészítés
m estervizsgára

Az Ipartestületek Országos Köz
pontja az iparügyi miniszter 
23.819 1939. sz. rendelkezése értel
mében minden hó elején — most 
november 3-ától - 10 napos, ösz- 
szesen 10 előadói és több kérdező 
órából álló ipari közigazgatási és 
gazdasági ismereti tanfolyamokat 
rendez a mestervizsgálatokkal 
kapcsolatban. Az előadások ideje 
minden nap este 8 óra az IPOK 
Budapest, VII., Erzsébet krt. 9 
—11. I. 3. előadói termében. Rész
vételi dij 3 P. Jelentkezni lehet 
az IPOK helyiségében, vagy Írás
ban.

M u s i t z  L a j o s
le s té k  és h á z ta rtá s i cikkek szakiizietei
Főüzlet : ll-y M argit-krt. 4 . 

Telefon : I5I-6SO
F ió k ü z le t : I., A lk o t á s -u . 15 

Telefon ; 157-523
Á lla m i és városi in tézm é
nyek á l l a n d ó  szállító ja

harisnya, kesztyű szaküzlet
IV ., M u z  e  u m - k ö r u t  11

S z a b ó  T e s t v é r e k
m érle g k é s z itő  v á lla la ta  és ja v ító  
ü zem e, g y o rs m é rle c  s p e c ia lis tá k
B u d ap est. V II., S ajó-u . 3- 

T e le fo n .  134-S27

Iskolaszereket
v á s á r o l ju n k

v ité z

Szénásy Béla
napiráruházában

IV., F e r e n c ie k - t e r e  9  s z .  
T ö l t ő t o l l  s z a k ü z l e t

A lipcsei tavaszi vásár
A lipcsei vásár rendezősége 

közli, hogy az 1940. évi lipcsei 
tavaszi vásárt minden körülmé
nyek között megtartják. Éspedig 
a mintavásárt március 3— 8-ig és 
a technikai és építkezési vásárt 
március 3 11-ig. Mint mar az
1939. évi őszi vásárt a politikai 
feszültség ellenére program sze
rint bonyolították le, ugyanúgy 
gondoskodik a vásár rendezősége 
az 1940. évi tavaszi vásár zavar
talan megtartásáról.

A k ik  r a g a s z k o d n a k  a  t e r m é s z e t e s  h a s h a j t ó k h o z !

Igmándi keserüviz.
T e r m é s z e t e s  —  á r t a l m a t l a n .
K é p z e l f t b e t e g s ó g e k  ( h i p o c h o n d r i a )  e l l e n !

Szám os ké p ze lt b a jnak  szorulás ez  oka.
H asználjon  l j j m é n d i t  jó kedve lesz újra.
Csalódik, ha Igm ándi helyett mást (agad el.

Budapesten nagy üveg 90. kis üveg 60 fillé r, vidéken fogyasztási adóval Ifibb.
F o r rá s tu la jd o n o s :

S C H M I D T H A U E R  L A J O S ,  K O M Á R O M .

Gyorsabb tempót 
az átállításban!

A Baross Szövetség országos el
nöki nagytanácsa szerdán este 
ülést tartott, amelyen az elnök 
beszámolt a Szövetség tevékeny
ségéről a kávé, tea, rizs és más 
cikkek beszerzésének biztosításá
nak ügyében. Rakó Oszkár gyön
gyösi városi tanácsnok, az ottani 
Baross-szervezet kitűnő vezetője 
felszólalásában a gazdasági átállí
tás gyorsabbá tételét és Gyön
gyösön különböző keresztény szak
üzletek felállítását sürgette álta- 
láson helyeslés közepette. A loson
ci Baross-fiók képviselője ugyan
csak gyorsított tempót kívánt és 
külön felvidéki Baross-titkárság

felállítását kívánta a központban.
Xagykovácsy  Milenkó megbízást 

kapott az elnöki tanácstól, hogy' 
az önállósitási Tanácsban legeré
lyesebben képviselje a kölcsönké
relmeket. Az elnök felszólította a 
kérelmezőket, hogy a Szövetséggel 
ogyidőben őhozzá forduljanak.

Vitéz K ölley  Andor, vitéz Taby 
Árpád, Scheiner Gyula és mások 
felszólalása után I)á/i János javas
latára elhatározták, hogy’ a ke
resztény gondolat nagy aj>ostolá- 
nak a fővárosban felállítandó 
szobrára a Baross Szövetség és 
tagjainak hozzájárulását együtt 
juttatják el a bizottsághoz.

Baross-tag Baross-tagot támogat!
L egjobb  áru, o lc s ó  ár,
Lengyel Hentesárugyár R. T.
Gyár és közp. iroda: Bpest, IX., Páva-u. 11. Tel.: 144-477
Fi óküzl e t ek a város  kül ö nbö z ő  része i n

ÍOO
ké p es  k in cs es  r^ c e p tk ö n v v e t  
i n g y e n  k ü l d ü n k .  C ím :  

V Á N C Z A  G Y Á R  
B u d ap es t. 10 es  posta

V A N C Z A
I KARUS - GORFUGGONYTARTOK

k a p h a tó k  m in d e n  s z a k ü z le t b e n

Gyár: XIII., Országbiró-u.
P a p ír z a c s k ó k ,  c s o m a g o l ó p a p í r o k ,  r a g a s z t ó  s z a la g

G á s p á r d y  S.
Budapest, V., Kresz Géza-utca 24. Telefon: 290-392
M ű sz a k i p a p írá ru it , k ü lö n fé le  l e m e z e k  n a g y  r a k tá ra

J ó l  s i k e r ü l t  
a  B a r o s s - e s t

A Baross Szövetség Kereske
delmi Képviselők és Utazók Szak
osztálya vasárnap este tartotta 
idei első kulturestjét, mely mind 
anyagi, mind erkölcsi tekintet
ben kitűnő eredménnyel végző
dött. A műsor keretében szerepelt : 
Dollién Klára világhírű hegedü- 
művésznő, ki külföldi turnéja után 
a Baross Szövetségben lépett fel 
Budapesten először. Nagy sikert 
aratott Várhelyivé Csillag Klára 
hangversenyénekesnő és Hollay 
Béla, a m. kir. operaház tagja. 
Zongorán kísértek Várhelyi Antal, 
a koronázó főtemplom karnagya és 
liieger  Tibor dr. zongoraművész. 
Nagy tetszést aratott a Budai 
Mandolin Zenekar, mely Horváth  
Zoltán karnagy vezetésével kitűnő 
műsort adott elő. Hangverseny 
után a nagyszámú közönség igen 
jó  hangulatban a késő éjjeli órá
kig maradt együtt.

M é s z á r o s  J ó z s e f
k e lm e -, ru h a fe s tő  és  v e g y tis z tító
B udapest, V., Sas-u. 23

T e l e f o n :  1 2 7 -5 5 2
M unk áért h á z h o z  kü ld ök .
B a ro ss -te  g ok n a k  en g e d m é n y .

J a n k u r a  A ndor
oki. v e g y é sz m é rn ö k

ciánoz
B p e s t ,  IX ., V a s k a p u -u .  1

T e l e f o n :  142 — 432

, , S t a r “  o s t y a ü z e m
ajánlja elsőrendű oslyakészitményeit és tea- 
suieményeil Különlegessel]: „Slar“  kornét-torta
A  42-es cso ko lad éh azak  szállító ,a
Vili. Vig-u. 21. lel.: 13-23-75

H a  Jól a k a r

v a c s o r á z n i
m an | en  a

W A G N E R
s ü r ö s ö b s .

VI., Andrósay ut 44. szám.
T e le lőn  ; 112— IM .

M agyar perzsát

Turáni Szőnyegszövő RT.-ui
F ö - u l c a  8 0.
T e l e f o n .
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L U N A
sósborszesz

m en th o lo s . 50°|o a lk o h o lta r ta lo m 
m a l. k itű n ő  m in ő ség  

G y á r t ja  : H A Z A I  L IK Ő R . R U M  és
S Z E S Z G Y Á R  R T .

Könyvek, színházjegyek
P fe ife r  F e r d in á n d

(Z e id le r Testvérek) 
nem zeti k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n
Budapest, IV., Kossuth Lajos-u. S. sz.

.TRETORN"
svéd sáfciofik 
h ó c i p ő k  

,  .  h ó c s i z má k1RIZNYANAL, IV., Váciu. 25
H e n t ő s z e k r é n y

a z  i p a r t e l e p e n  é s  ü z le t b e n
Az iparügyi miniszter 7400 1939. 

sz. rendeletével kötelezi az ipari 
és kereskedelmi vállalatokat men
tőszekrény és az elsősegélynyújtás
hoz szükséges eszközök és szerek 
beszerzésére.

A Budapesti Közlöny nov. 8. 
számában megjelent rendelet rész
letesen felsorolja, kinek milyen 
felszerelést kell készenlétben tar
tania és hány alkalmazottat kell 
kiképeznie elsősegélynyújtásra. A 
rendelet megszegőit kihágásért 
büntetik.

Baross biztosítási iroda
B iz t o s ít á s i  o s z t á ly u n k  i r á n t  o l y a n  

n a g y  é r d e k lő d é s  n y i l v á n u l t  m e g .  

h o g y  k é n y t e le n e k  v o l t u n k  a z  e d d ig i  

h iv a t a lo s  ó r á k a t  n ö v e ln i .
B izto s ítás i iro d á n k  a  S z é k h á z u n k  

8 -a s  s z á m ú  s z o b á j á b a n  m i n d e n  
n a p  ta rt h iv a ta lo s  ó rá t, é p p e n  ú g y .  
m in t  S z ö v e t s é g ü n k  : d é le lő tt  9 — 1 2 -ig . 
d é lu t á n  : (s z o m b a t  k iv é t e lé v e l)  fél 6 -  
tó l o  ó r á ig .  T e l e f o n  : 134 -  3 0 0 .

M iu t á n  b iz t o s it á s i  o s z t á ly u n k  ré 
v é n  ta g t á r s a in k  k e d v e z ő  k á r té ríté s t  
é s  ig e n  e lő n y ö s  b iz t o s it á s i  fe lté te le 
k e t k a p h a t n a k ,  m in d en  B aro ss -ta g 
n a k  s a já t é rd e k e , hogy b á rm ily e n  
b i z t o s i t á s i  ké rd é s b e n  fo rd u ljo n  
b iz to s itás i o s z tá ly u n k h o z . Csak ily- 
módon lehet mindenki m eggyőzve 
úrról, hogy pénzét tiszta m agyar 
és tiszta k e r e s z t é n y  biztosító
nak adja.
Levelezőlap vagy telefoni hívásra 
megbízottunk felkeresi tagjainkat.

H a g y  sik er a  B a ro ss  Hői T á b o r  
M a g y a r  O t t h o n " - k i á l l í t á s á nFF

Fényárban úszott a Muzeum-ut- 
cai Baross-palota az elmúlt hét 
szombatján. A formaruhás, bocs- 
kai sapkás portás pedig alig győz
te az aj tény itóga tást: Sűrű egy
másutánban érkeztek a vendégek, 
előkelőségek a Baross Női Tá
bor nagy érdeklődéssel várt ki
állításának megnyitására. Csakha
mar megtelt a szőnyegekkel, vi
rágokkal díszített, bemutató-szek
rényekkel barázdált nagycsarnok, 
amelyben az agilis Tábor hölgyei 
várták az érkezőket, élükön a Női 
Tábor elnökével, dr. Spum é Bárdos 
Féltoronyi Magda dr-ral és a fo
gad óbizot t-ságga 1: Őrth né Szegedi 
Maszák Violával, Temessy Győző- 
nével, Holczinger Paulával, Bern- 
hardtné Keresztes Máriával és 
Dadaynéixtl.

Az előkelő vendégeket a Baross-

Iiáz saját »leadóján« Posch Klára 
főtitkárnő konferálta be az egy- 
begyült, közel ezerfőnyi tömegnek, 
amelynek súlya alatt szinte ros
kadoztak a körerkély hatalmas fa
ragott faoszlopai. Itt láttuk Tas- 
nády Nagy Andrásnét, Jaross 
Andornét, vitéz Im rédy Bélánét, 
Rátz Jenőmét, Széli Józsefnét, 
Hómann Bálintnét, Kárpáthy Ka- 
miilónét, Karafiáth Jenőnét, Kun- 
dér Antalnét, Bonczos Miklósnét, 
Bencs Zoltánnét, F áy  Istvánnét, 
Ilovszky Jánosnét és másokat.

M essik Vilmos miniszteri osz
tályfőnök nyitotta meg a kiállí
tást, hangoztatva annak nagy je
lentőségét.

l>r. Spumé B. Féltoronyi Mag
da dr. lendületes szavakkal fejtet
te ki a Baross Női Tábor célkitű
zéseit.

E l r a g a d t a t o t t  n é z ő k  . . .
A hatalmas érdeklődő sereg el

ragadtatva szemlélte a kiállítás Íz
léses, pompás vitrinjeit, ame
lyeknek mindegyike külön élmény
számba megy, mert pazarul vál
tozatos, szép és nagy-szerű.

Felvonult a »Magvar Otthona 
kiállításon a keresztény magyar 
ipar szine-java és felsorakoztatta 
munkája remekeit. Ezen a kiállí
táson csak a > kiválasztottak« ve
hettek részt, mert hiszen minden 
jelentkezőt nem is lehetett elhe
lyezni.

A kiállított árucikkeknek megér
demelt sikerük volt: nyomban a 
megnyitás után egész sereg vásár
lás történt. Némethy Ella, a világ
hírű operaénekesnő a gyönyörű 
beregi keresztszemesek«-ből vásá
rolt, Szabó György pozsonyi 
konzul húga és Ravasz L  ászióné 
kerámiát vásárolt, stb., stb.

A nagy, várakozáson felüli si
ker méltó jutalma a kiállítási bi
zottságnak: Bonné Tamásnénak,

W I M P A S S I N G
I r  r  f  ■ rr  I
n o -  e s  s a r c i p o k  
l e g j o b b a k

B u d a p e s t ,  V I. 
A n d r á s s y  -  u t 8

F A S Z É N
retorta és bok sa
csomagos, zsákos és fuvartételekben
Halmos és Veszprémy

cégn él Budapest, XI., Etele-tér 7.
K e len fö ld i-p . u. te le fo n : 259-875 
Fűszeresek, szabók, bádogosok ré
szére n a p o n k é n t i  szá llítá s .

Varsányinénak, Ábrahám Dezsőné- 
nek, Maga Endrénének, Wágner 
Gézánénak, Lebánovits Nándor- 
nénak és nem utolsó sorban az 
agilis Lantosné Czeke Vilma ház
nagynak és Posch Klára főtitkár
nak.

A z  e l ő a d á s o k  s i k e r e
A kiállítással kapcsolatos elő

adássorozat sikere és látogatottsá
ga szinte fel sem tűnik: Ez termé
szetes következménye a hozzáértő, 
alapos és értékes előkészítő mun
kának. Zsúfolt ház előtt pergett 
le az első napi program. Az ün
nepélyes megnyitás utáni műsor: 
Zilahi Fam os Eszter zeneszerző 
nagysikerű bemutatkozása és az 
első divatbemutató.

A hétfőn felsereglett hatalmas 
közönség melegen ünnepelte a 
-/ Székely délután« szereplőit, a 
székely főiskolai hallgatókat, a 
rendező dr. E gry  Arpádnét, s a 
többi szereplőket, dr. Szókolay Bé-

ü l
csaktahtSaDm !

— válogat a »*»ő.
P ó d ig  a  k is s é  ü tó d ö tf  ó lm a  m é g  n e m  r o s t i ,  kwlö- 

it6 s * n  h a  m in d já rt  a lf o g y a s x t já k . D e  a  k e r e s k e d ő  
a z t  h iá b a  m a g y a r á z z a ,  h iá b a  v e s z te g e ti id e je t  ás 

h ia b a  b e s z e l. m a g s a m  h iszik  a l n a k i.

M e n n y iv e l  a g y s z a r ü b b  H nt-ipp  -m a lá t a k á v é i  és 

f r a n c h  -k á v a p ó t lé k e t  e la d n i?  A z  e g y ik  c s o m a g  
o ly a n  M l  a  m á s ik  ás e g y ik n é l  s incs v ita , m ert 

m ind  e g y fo r m á n  jó.

l á s  a francit ezek megbizhoto cikkek !

láiiét, Bacsó A. Lászlót és Sztoja- 
novits Adrienné leánykarának tag
jait. Azután pedig együtt tom
bolt a »csűrdüngölő< vérpezsdítő 
ütemével.

A keddi előadáson Mogáné Re
gül y  Margit beszélgetett a női ké
zimunkáról, dr. Kazatsayné Lázár 
Jolán saját verseit adta elő el
mélyült művészettel. Pulay Etelka 
táncművésznő elragadóan táncolt. 
Megérdemelt nagy sikerük volt. 
Divatbemutató fejezte be a kitűnő 
műsort.

A Női Tábor háromhetes gaz
dag műsorából élvezetes ízelítőt 
adott az első három előadás. Az 
előadássorozat időpontja már is
meretes. Minden héten hétfő, kedd 
és péntek este fé l 7 óra.

Három a magyarnak igazsága. 
Három kalap a Delfi reklámja. 
Hordjon ön is Delfi márkái. 
Pártolja a magyar munkái

M a r s - L o w c a r b o n  -  O l L

A  legtökéletesebb am erikai szén- és 
korom mentes motorolaj

Vezérképviselet . Ghillány Miklós 
Budapest. U-. Corvin-tér 5- (Ft-UtCl) Tét: 157-016. ~ 151 480.

r á c s
bőrönd és b ő rd ís zm ű - 
á ru  kü lö n leg e ssé g ek

Budapest. IV . ,  V á o i - u .  2 .
T . l . f l t l - 4 U
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fl Bosch kerékpárdynamók
az idők folyamán többféle feszült
ségben és Watt-tel jesitmény ben 
készültek, amíg- a jelenlegi 6 V 
3 W teljesítményű typus kiala
kult. Ezt a körülményt minden 
kerékpárosnak az izzólámpa vásár
lásánál kell figyelembe vennie, 
mert ha alacsonyabb feszültségű 
lámpát vesz, úgy ez gyorsan ki
ég, ha viszont magasabb teljesít
ményű izzót használ, a világítás 
halvány fénnyel fog égni. Csak 
olyan izzólámpát vásároljon, mely
nek felirata megegyezik a dynamó 
feszültségi és teljesítményi adatai
val.

Minden kerékpárkereskedőnel ta
lálható Bosch alkatrész-árjegyzék 
tartalmazza a különböző izzólám
pák táblázatát.

•STABIL A NÉMET MARKA. 
A Németbirodalmi Bank igazga
tósági ülésén a birodalmi bank
elnök, Fűnk német gazdasági mi
niszter kijelentette, hogy a külpo
litikai események nem érintik a 
német márka szilárdságát. A 
márka stabilitását az biztosítja, 
hogy a birodalmi kormány maga 
intézi az áralakulást és a bérek 
szabályozását.

E H Á L L
VI. Andrássy.ut 15
Páratlanul o l c s ó n
Zongorák, harmóniumok

L e g n a g y o b b  k eresz tén y  
K é n y e l m e s  fizetési teltételek

Ne m u lassza  e l m eg tek in ten i

Zsubory N elly
d e m i  c o l l e k c i ó j ó t

IV ., B écsi-u . 5

Winkler
f i n o m  b ő r ö n d  és 
bördiszmüáru készítő 

Eladás nagyban és  kicsinyben
V i l i . ,  R á k ó c z i - u t  4 7

Luger Camillo 
és Társa R. T.
V., Deák Ferenc-utca 14
Telefonszám: 180-850

Szén-, brikett-, Épületfa- és
tiizifanagy-
kereskedés
Telep : Budapest, Józsefvárosi teher
pályaudvar, Köbányai-ut, Vitt. sz. kapu 
Tetefonszám: 140-291

BaraM tagoknak tnárBiwény I
Zsineg, kötél, pon yva , háti

zsák  és  sportán i cikkek
HA.USCH1LD ALBERT

iá s . {*—***=” •—*— , lt-

Farkas Gábor
b ö  r  n a g y k e  r é s  k e d é s e  
B u d a p e s t ,  V I . ,  
P a u l a y  E d e - u .  3 8
A la p í t á s i  é v :  1 9 1 0 . T e l . :  1 2 6 - 9 5 5
T a l p b ő r ö k ,  t e l s ö b ö r k ü lö n le g e s s é g e k  
c ip ő ip a r i  b ő r á p o ló  k e n ő c s ö k  é s  o l a jo k

k ir .  K a t o n a i  c i p é s z m ű h e l y e k  é s  á l l a m i  k ö / t i/ o n ic lt  s z á ll í t ó in

Megállapították: 
a burgonya árát

Az Árcl lenőrzés Országos Kor
mán}'biztosa 8200 1939. sz. rende
letével megállapította a burgonya 
legmagasabb termelői árát.

Az étkezési minőségre válogatott 
burgonyafajtáknál a q-kénti leg
magasabb ár budapesti paritás
ban :
Nyári rózsa burgonya 7.30 P
Gülbaba 6.80 P
Őszi rózsa 6.10 P
Ella 5.60 P
Wohltmann és Krüger 5. 1*

Ipari célokra , válogatás nélkül 
Wohltmann 4.30 P
Krüger 3.90 P

Ugyancsak megállapítottá az Ár 
kormánybiztos a burgonya legma 
gasabb nagykereskedői és fogyasz 
tói árát:

A’ag gkercsk cdői árak q-ként: 
Nyári rózsa 9.90 P.
Gülbaba 9.30 P.
őszi rózsa 8.60 P.
Ella 8. P.
Wohltmann és Krüger 7.10 P.

I'og gasz fői á rak kg- ké nt:
Nyári rózsa 14 t.
Gülbaba 13 f.
Őszi rózsa 12 f.
Ella 11 f.
Wohltmann és Krüger 10 f.

A kiskereskedő a papírzacskó 
önköltségi árát külön 'felszámít
hatja.

A földművelésügyi miniszter ez
zel egy időben szabályozta a szállí
tásra és beraktározásra kerülő bur
gonya termelői árát. (Budapesti 
Közlöny XI. 8.)

MARKAS M I N Ő S É G Ű
H U S K Ü L Ö N L É G E S S É G E K K E L

ALAPITTATOTT 1 6 8 8 . ■k o LBÁSZARÚGYÁR R-T-
T Á P É R T É K É T ,  ER Ő T, E G É S Z S É G E T  A D .

DRABEK FERENC
G É P G Y Á R A

Budapest, V.H., Bókay János-u. 8.

LÉGKOMPRESSZOROK
HU ÖBERTHOEZtSEK, VBCUUM-  
SZIVATIYUK,  FOGASKEREKEK

A la p ítá s i év 1890

HAUER REZSŐ
C U K R Á S Z

cukrászdája  és csokoládégyára

Budapest, YIH., Rákóczi ul 49. sz.
T e l e f o n :  142— 5 0 4 . 144 -  371.

•r

kézimunka női luxus cipőgyár
készítményeit kérje mindenütt
Céntul T r o m p á k  J ó z s e f
Vil. Rákóczi ut 34 Tel: 148-213

Pan'.odrog Magyar Füszertermékeke! 
Értékesítő Szövetkezet
a legkiválóbb magyar 

paprika-különlegességek exportálója
Budapest, IX. kér., Ferenc-! örut 35 szám 

T e l e l ő i :  1 4 4 - 1 7 0

G y ó g y n ö v é n y e k
S z e r d a h e l y i  K á r o l y  g y ó g y s z e r é s z

s z a k s z e r ű  v e z e t é s e  a la tt
A z  összes  beteg á p o lá s t c ik k e k , g u m m iá ru k  
k ö ts z e re k  —  G u m m i h a r i s n y á k  stb.

G yári le ra k a t: V á jn á  é s  T ársa , B udapest, V ., M érleg u. 4.

M i n d e n  s z ö v e t s é g i  t a g  t a r t s a  a

B O O N  C a c a o  é s  C so k o lá d é g y á r
_____________ e l i s m e r t  m i n ő s é g ű  c i k k e i t

I. JU„ Fehérvári-ál 121.

Kábelek, szigetelőcsövek
'f jU tu tá t - cikkek

n*l dlvatgsm bok, huzózérak stb

Börigénylök
fig y e lm é b e

A Baross Szövetség mozgalmat 
indított a keresztény borkereske
dők és cipőgyártó üzemek bőrszük
ségletének biztosítása érdekében és 
ebl»ől a célból tárgyalásokat is 
folytatott az iparügyi minisztéri
um böranyagclosztó hivatalával. A 
keresztény üzletekről és üzemekről 
az illetékes szakosztályok névsort 
készítenek és a névsorban szerep
lő vállalatok bőrszükségletének el
látására javaslatot dolgoztak ki. 
Fnnek a névsornak a teljességi.* 
érdekében kívánatos, hogy minden 
keresztény borkereskedő és vidé
ki cipőgyártó üzem közölje címét 
a Baross Szövetséggel, részletesen 
megjelölve, hogy hány vevője van, 
illetve hány munkással dolgozik és 
milyen árukat (férfi v. női cipő
ket, papucsokat, stb.) készít.

A ( I Y óG Y H E LY I BIZOTTSÁG 
felállítja a balkáni képviseleteit. 
A Gyógyhelyi Bizottság az Euró
pában beállott külpolitikai hely
zetre való tekintettel fokozottabb 
gondot kíván fordítani a balkáni 
idegenforgalomra. Propagandaülé
sén elhatározta, hogy balkáni szer
vezeteit kiépíti és erőteljes pro
pagandaakciót indít Jugoszláviá
ban, Bulgáriában és Görögország
ban.

B a ross  tag

m űszaki
^ r '* * * f'• n agykereskedés

B u d a p e s t i  VI.. Podmaniczky-u. 21 
Telefon : 121-545 és 117-798

G u m i- és asbeatáruk, töm ítőanyagok, 
szerszám ok, borkezelési anyagok és 

gépek stb. _________

F aan  ta r tv a  :

F ie d l e r  János
lMtipari r.-t- 
B u d a p e e t .  V „  
Né 4 or-u tca

Brauswetter Emil
speciális órajavitómühelye 

Budapest, V., Vilmos császár-ut 12 .1. 6

| K  e  I e  J á n o s |

I
VI., Poiimanlczky-u. 17. Tel.: 117-833 ■  
í r ó g é p e k ,  javítás, e lad ás I  
S o k s z o r o s í t á s i  m u n k á k  I
Í r ó g é p  é s  s o k s z o r o s í t ó  k e l lé k e k

K é l e r  A n d o r
M init. III., Emiin kiülné ut SÍ. l,’ l»

KríslátyszéÉi - Misopor
Nitro szóró -la k k ok , k ü lön 
fé le  f e s t é k e k ,  lakkok

Szatm ári Imre
DL Nn l. A. Telelőn: U9 78*

S Z 0  N Y t  O - s
• termelőnél s i t r n a *  k «  I

D É R  J Á N O S
• i I b x « | u I v I  n a g y fis é  m é be n
m . ,  SiMtttrMyf-1. n .  T.: 144-089

1 f  • « • 11 h é c l l p a r o s .
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Tagavatás 
az órásoknál

Lélekemelő ünnepség- volt a Szö
vetség székházában október 29-én 
a márvány-teremben. Az órás, ék
szerész és rokonszakmabeli Ba- 
ross-tagok közel százan az alap
szabályok által előirt fogadalmat 
igen bensőséges és meleg ünne
pély keretében tették le.

A fogadalom-letéti bizottság ré
széről megjelent Lugossy (íéza 
csoportelnök lendületes beszéddel 
üdvözölte az újonnan felavatott 
tagokat, valamint a fogadalmat 
megujitó régi tagokat. Rámutatott 
a Baross Szövetség célkitűzései
nek fontosságára a magyar ipar
ban <s kereskedelemben. Nem an
tiszemitizmust, hanem a ken*sz- 
ténv erkölcsökben való bennaélést 
jelenti a Szövetségben való mű
ködés, amelyre a fogadalmat lete
vők vállalkoztak.

A felavatottak nevében Teszi ók 
Gt za régi tag mondott köszönetét 
az orsz. elnökség képviselőjének 
lelkes buzdításáért. Keresetlen 
szavakkal erősítette inog azt a 
kikristályosodott és szivekbe zárt 
akaratot, hogy váll váll mellett, 
kezetfogva, testvéri szeretettel tá
mogatják egymást a szaktársak 
azon a nehéz utón, melynek irá
nyát a Baross Szövetség célki
tűzéseinek iránytáblái jelölik meg.

A bensőséges ünnepélyt a Him
nusz hangjai fejezték be.

*
Kmlitésre méltó az ügyszeretet

nek követésre méltó példája, mely 
a szakosztály fogadalmi könyvét 
létrehozta. Méreteiben nagy és ki
vitelében gyönyörű könyvben a fo
gadalmat tett szakosztályi tagok 
eredeti fényképei vannak elhe
lyezve gondos elrendezésben, to
vábbá a fogadalom napja, a fo
gadalom hivatalos szövege, vala
mint a fogadalmat tevők saját
kezű aláírása. Az elgondolás és 
kivitel Froem el Károly Baross- 
t« stvér ügybuzgalmát dicséri.

K é r e k
m é g  e g y  p o h á r k a  M e c s e k i t

fBAROSSSZÖVElSffi

ZWARG JÓZSEF ÉS TÁRSAI
m e r le g g y ó r

Budapest, III., Szépvölgyi-út 12.
Alapittatott 1882 T e l 151 613

Pannónia szálló
B u d a p e s t .

É t t e r e m  _  K á v é h á z
E s k ü v ő k r e ,  társasösszejövetelekre 

különterm ek.

^ e J& C c i
M a g y a r o r s z á g  l e g n a g y o b b

c i p o - h a r i s n y a  s z a k ü z l e t e
F i c k ó k  m i n d e n  n a g y o b b  v á r o s b a n

H U N G Á R IÁ N  E X P O R T
1939. címen értékes angolnyelvü 
ktilkereskedelim propagandamun
k a  adott ki a Magyar Közgazda- 
xng. V.7. az ízléses kiállítása könyv 
részletesén ismerteti a magyar ki- 
vitelnek a külföld szempontjából 
fontos összes vonatkozásait. Vitéz 
Hyulay Tibornak, a Budapesti 
Kereskedelmi és Iparkamara fő
titkárának előszava vezeti be a 
munkát s utána a magyar kül-« 
kereskedelem 1938. évi eredményei
nek elemzési*, majd a kiviteli és 
fizetési forgalom lebonyolítási 
struktúrájának ismertetése' és a 
kiviteli ellenőrzés rendszeréről és 
eredményeiről való beszámolás kö
vetkezik. Nem hanyagolja el a 
mii a közlekedésügy és külkeres
kedelem kapcsolatainak és a köz
lekedési eszközök külkereskedelmet 
elősegítő munkájának ismertetését 
sem. A kiviteli propaganda 
eredményes munkájának isin. rteté- 
sével külön fejezet foglalkozik. 
Iparáganként sorolja fel gyáripa
runk teljesítőképességét, eredmé- 
nveit és kiviteli tevékem'ségét. A

M a g ya r Közgazdaság jelentős szol
galatot tett ezzel az angolnyelvü 
kiadványával a m agyar kulfeeres- 
kedelemnek.

H O G Y A N  VÉDJÜK M E G
szivünk épségét? A dolgozó ember 
szamára különösen értékes és fon
tos Hasén féld  professzor most 
megjelent kis müve, mely a szív 
épségé, egészsége és munkabírásá
nak megőrzése körüli tudnivalókat, 
közli az érdeklődő nagy közönség
ü l-  Célja, hogy a jelenlegi, íz 
idegek és a szív munkáját különö
sen igénybevevő viszonyok között 
a megelőzés értékes tudnivalóit 
futárja és a szívbetegségek kü
lönböző formáit világos és élveze
tes, egyszerű stílusban ismertesse. 
Novak Rudolf és Társa kiadása.

E g é s z s é g e s  n y e r s k o s z t
és nyersdiéta, mint természetes 
gyógy tényező. Dr. Bucsányi Gyu
la, a természetes élet- és gyógy
módok jólismert előhareosa a 
modern gy égy i tótudomány leg
újabb törekvéseivel, a természetes

Bielin János rt.
a s z f a l t ,  k á t r á n y -  é s  v e g y i t e r m é k  g y á r
K ö z p o n t i  i r o d a :  V., A l k o t m á n y - u t c a  21

T e le fo n  f  15— 350

Szőnyeg, bútorszövet, függöny, paplan, linóleum, tapéta |

Haas Fülöp és Fiai-féle Ht-nél
Főiizlet: Budapest, V., Vörösmarty-tér 3
F i ó k ü z l e t e k :  B u d a p e s t , IV ., K á ro ly  k i r á ly -u t  18, 
S z o m b a th e ly ,  S o p r o n ,  D e b r e c e n , M i s k o l c ,  K a s sa

JÓI
bevált Detex nadrág, 
Detex kombiné!
D e m e tr o v it s  m é r n ö k  te x tilg y á ra , B u d a p e s t , 
X IV ., H e r m i n a - ú t  2 9 . T e le fo n  : 2 9 7 -4 3 2

I

Murin G y ö r g y  rt. b o r ő sb o lfja
B u d a p e s t ,  V i l i . ,  É r - u .  2 . T e l e f o n :  142-238

B ő r á r u k ,  cipészkellékek és szerszám ok 
leg o lcsób b  n a g y b a n i  b e v á s á r l á s i  
helye. F l o r i d a  k a p t a f a  é s  c s i z m a 
s á m f a  k ü l ö n l e g e s s é g e k .  Katonai 
alakulatok és á l l a m r e n d ő r s é g  szállítója

L A K K O K  
~  F E S T É K E K

n r a i / e r
G Y Á R B Ó L  M E G B Í Z H A T Ó A K  j
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táplálkozás és életmód testet és 
lelket befolyásoló, valósággal át
formáló csodálatos gyógyhatásá- 
val ismertet meg bennünket e mü
vében. A mű használatát számta
lan kipróbált, rendkívül ízletes és 
tápláló, a legegyszerűbben elké
szíthető recept teszi értékessé. 
Szerző az újabban oly sokat em
legetett és a szervezetet valósággal 
niegifjitó szőlő- és gyümölcskurák 
kivitelének módjait is ismerteti. 
Egyformán élvezetes és értékes fe
jezetei közül is kimagaslik a vita
minokat ismertető fejezet.

A mü Novák Rudolf és társa- 
kiadásában jelent meg.

E m e lk e d é s e n  
t o l ju k  a  g é p e t

de a világításnak most is é g a i e I I

A  B O S C H
k e r é k p  á r  v i l á g í t á s
6 Voltos 3 Wattos dynamojának k i t ű n ő  a 
kezdeti teljesítménye és mindig fényesen! 
világit. Alniacél mágnese miatt könnyű súlyú 

és kisterjedelmű.
Tekintse meg kerékpárkereskedöjénéb!

KÖLBL ÁGOST
(A la p it t a t o t t  « z  1 8 3 0 -a s  é v e k b e n .)  

c CÉGT. FORSTNER KAROLY 
te x tn  á r u  n a g y k e r e s k e d ő  

F. H. HAMMERLE. DORN3IRN-WIEN 
s z ö v ö tt  p a m u ia iu k  

NORBERT LANGER & SÖHNE, 
DEUtSCH-LlEBAU ÉS WIEN 

le n v a s z o n ,  - is / . ia n e m ü  e «  p a m u t á r u k

GUSTAV WINKLER K. G , 
BERLIN-LAUBAN

z s e b k e n d ő k
v e z é r k é p v is e le t e i  e s  r a k iá r a i  

B u d a p e s t .  V . .  V i l m o s  c s á s z á r  u t 16.
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H i r d e t ő i n k  R t r a R a í
Látcsövek. i
Barom éterek, hőmérők
CALD E RO N I É S  T A R S A
l á t s z  é r é s i e k n é l

. VMsmartM* 1. H L : MH4S

F id é l ió
k á v é  k o n z e r v

B ú t o r t  ö n  i s
le g jo b b a n , részletre is le g o lc s ó b b a n

T o m o r y  é s  T á r s é n á l
rasarolhat Budaqnt. * 111., B iru s -M a  * .

H á ló . e b e d ló . k om b in á lt-a zo b a  
es kárpitoséra  órinsi vá lasz ték b an

Fűzök

n.. Zxiomond tir.-utja 22.
IV. . PMvax köz 7.
V. , Szent István krt. 12.

Melltartók — Készít — Javít.

Zuglóban

WEIDINGER és BALOGH
cégnél úri és női d iva tc ik 
ket, m éterárut v á s á r o l j u n k

K épkeretek
H O P F M A N N  F E R E N C - n é l

n. tankart, a . n. Bnitcii«. s

MAGYAR PAPÍR ÉS 
IROSZERSZÁLLIl tSI VÁLLALAT

SCHULER ISTVÁN ÉS FIAI
Budapest. V . kér., Szaloy u. 3. sz. 

Telefon : 12-96-76 és 12-43-08

G O U R M A N D  
1 C U K R Á S Z D A

IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 11 
ES V., GR. TISZA ISTVÁN-UTCA 6

d u d á st
női angol munkában v e z e t .  
I . .  K r i s z t i n a - k ö r u t  8 3 -  s z .  

Tagoknak 10* engedm ény.

CAOLA
szappan és vitaminom krém

a BAEDER lllatszergyár R. I .  Újpest
k é s z í t m é n y e i

B É L Y E G Z Ő K  OLCSÓW KOVÁCS LAJOS
V T T .  K A m l v . k f i n r t  7 .  —  Teleteli: 1-382 *  B A R O S S  T A G N Á L

AGROLUX fi. T.
V i l l a m o s s á g i  a n y a g o k  
V i l l a m o s  k é s z ü l é k e k  
K ü lö n l e g e s  lá m p a t e s t e k  
L é g o lt a lm i  b e r e n d e z é s e k

B U D A P E S T , V I., A N D R Á S S Y -U T  5 9 . T E L E F O N : 1 1 0 - 0 1 9

K ö z s z á l l i t á s o k
E setleges fe lv ilágosítások  titkárságunknál a h ivatalos órák alatt

Hirdetés tárgya

Szögvasoszlopok 
Nyers acélöntvény 
Kőanyag'
Bazalt burkolat kő 
Szegélykő 
Fekete borj n bőr 
I léza gkiön tóa ny ag 
Építési munka 
Ln d talpbetét 
Gyógyszerüvegek stb. 
Hús és zsir 
Élelmezési cikkek 
V í z - ,  gázberend. m. 
Elektromos szerelési m 
Csatornázási munka 
Kalanzi jegytáska

H atárnap

BSzKRt. Budapest 
BSzKKt. Budapest 
BSzKRt. Budapest 
BSzKRt. Budapest 
BSzKRt. Budapest 
BSzKRt. Budapest 
BSzKKt. Budapest 
MABI Budapest 
OTI Budapest
Máv. Betegségi bizt. int. Bpest 
Testórség alt. étk. vál. Bpest 
Pázmány P. tud. egyet. ig. Bpest 
Polgármester Budapest 
Polgármester Budapest 
Polgármester Budapest 
BSzKRt. Budapest

n o v .

11
11
11
11
11
11
11
1 4
14
1 4
14
14
14
1 4
1 4
15

Csom agolópapírok és p a p írz a csk ó k
n a g y b a n  é s  k i c s i n y b e n

GÁSPÁR BÉLA
Budapest, VIII., K isfuvaros - u_ 4. Tel. : 336—706

TELEFON : 144-299 TELEFON : 144-299

B U D A P E S T , V i l i . ,  V A S -  U.  12

A  „ T I N T E N K U L I "  t ű h e g y ü  t ö l t ő t o l l  g y á r i  l e r a k a t ó  
í r ó a s z t a l i  f e s l z e r e l é s e k  —  P a p ír á r u k  —  Ü z le t i  k ö n y v e k

Baross Áruhitel —  ,K Ö Sz'- bélyeg

E re d e t i  G e b r. B R I L L  G . m . b. H . W u p p e r ta l-B a rm e n  g y á rtm á n y ú  
g o ly ó s c s a p á g y a s

p é z s l t n y l r ó g é p . e k  lO — 1 6 “  k é s h o s s z a l
E re d e ti C á r i P L A T Z  G . m. b. H . L u d w ig s h a fe n  

a ./R h e in  g y á rtm á n y ú  „ C a lim e x "  ö n m ű kö d ő
m a g a s n y o m á s ú  g y ü m ö l c s f a  p e r m e t e z ő k

„ M a te x “ tö ltő s z iv a tty u v a l e llá to tt b a te r iá s  p e rm e te ző k .
A  v ilá g h írű  „ W O L F ‘

k e r t i  é s  f ö l d m ű v e l ő  s z e r s z á m o k
K ultivator. fö ldporhanyitó . kéz i vetőgép. gyo m lálókapa. hom ok- vagy v iz -  

töltéses hengerlő. gereblye hengerlővel. drótseprő. stb.
K é r je n  á r je g y z é k e t  a  v e z é r k é p v is e lő tő l:

* » ® E ^ E R L A Y * 4 ipari, m ezőgazgasági és különleges m űszaki c ikkek  
_______ Budapest, V „  Kossuth Lajos-tér 4. T e l . :  117-519. 110-459.

A z  „ l m p e r a t o r “
s z a b .  s z a b á l y o z h a t ó  e s  r u g a l m a s  
lú d t a l p b e t é t  a  l á b b a j o k  m e g s z ü n 
te té s é re  e s  g y ó g y í t á s á r a  e z id ő s z e -  
r in t  a  le g jo b b ,  le g t ö k e le t e s e b b .  le g 

a l k a l m a s a b b  g y r g y e s ? l ö -  I

4 £„ I M P E  R Á T Ö R
s p e c .  s z a k ü z le t  

n e m e s  B A N K Ó  L Á S Z L Ó
VI. Podmaniczky-ulca 65. Tel.: 118-991
(B a jn ok -u . sa rok ) A  M ó v . B. B. Int sz á ll  tója

Stéberl-féle
g y u l a i  h á z i  h e n te sá ru .

s z a l á m i  é s  
k o n z e r v k ü lö n le g e s s é g e k

Prohászka János
g y e rm e k k o c s i és  csőbuto r 
olcsó g y á r i  á r b a n  kapható

Budapest, VI.. Grót Zichy Jenő-u. 46
Telelőn: 129— 030 Fiók: I I .  Ollói-ul 7

IN G
m érték  
után  is

B a z s ó

harisnya
nyak k endő
a lsóruh ázat

VIII.Baross-u.66
T e le lő n : 149-400

í r ó g é p e k
s z á m o ló  é s  s o k s z o r o s ít ó g é p e k

Speciá lis jav ítóm űhely
I f j .  H o r v á t h  L á s z l ó n á l
Wesselényi-u. 49. leleten: 131-632

Fátb harisnya
IV ., F e r e n o ie k - t e r e  2 .

C s á s z á r  I m r e
h l H M .  UL. L iu ir -e .  31. ! • ) . :  188-749
LássÁMMi ó s  j u s ír n i  bu rk o lá s i s z s k v ó lla ls t  

S e t s n  óa Katrtoh a l jz a to k é i k éa s itsk . 
G yá ri árba n  k a p h atók  t 1 E bá d lóm a óayesek . 
fu tÓ 8> énye«ek . ta k a rók . v ta sa osv A a zen . len- 

ó s  p a m u tv á s z o n , rslettók .

B é l y e g z ő k
F R O E M E L  K Á R O L Y
B u d a p e s t , IV., K á r e ly -k r L  1 4 .

S ze rk e s ztő s é g  és k ia d ó h iv a ta l  
V i l i . ,  M u zeu m  u tca  17. sz. 

T e le fo n :  130— 430* és 130— 40 5*  
M eg je len ik  m inden csü törtökön . 
E lő f iz e té s i  á r a  é v i  24 p en g ő . 

T a g o k n a k  é v i  12 p e n g ő . 
F e le lő s  s z e rk e s z tő :

Z>r. D om ok os L á szló . 
S z e rk e s z tő : Pa p p  A  nd rás

F e le lő s  k ia d ó :
T á b o ry  G ábor. 

K ia d ó tu la jd o n o s :
B aross S zövets ég

K eresk ed ő , Ip a ros , R okonszakm ák  
és T erm elők  O rszágos E gyesü lete .

N yom atott: Paulovits Im re  könyvnyom dájában  Budapest. V ll.. N yár-u tca 6. —  T e le lő n : 137-313
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